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KENNISGEVING AAN BELANGHEBBENDEN

TERUGTREKKING VAN HET VERENIGD KONINKRIJK EN EU-REGELS OP HET GEBIED
VAN HET COMMUNAUTAIRE KWEKERSRECHT

Het Verenigd Koninkrijk heeft zich op 1 februari 2020 uit de Europese Unie
teruggetrokken en is daarmee een “derde land” geworden’. Het terugtrekkingsakkoord?
voorziet in een overgangsperiode die op 31 december 2020 eindigt®. Tot die datum is het
EU-recht onverminderd van toepassing op en in het Verenigd Koninkrijk*.

Tijdens de overgangsperiode zullen de EU en het Verenigd Koninkrijk onderhandelen
over een akkoord over een nieuw partnerschap, dat met name een vrijhandelsgebied
omvat. Het is echter niet zeker of dat akkoord aan het einde van de overgangsperiode is
gesloten en in werking treedt. Hoe dan ook, dat akkoord zou een relatie tot stand brengen
die wat betreft de voorwaarden voor toegang tot de markt heel anders zal zijn dan de
huidige deelname van het Verenigd Koninkrijk aan de interne markt®, de douane-unie
van de EU en het btw- en accijnsgebied.

Bovendien zal het Verenigd Koninkrijk na het einde van de overgangsperiode een derde
land zijn wat betreft de uitvoering en de toepassing van het EU-recht in de EU-lidstaten.

Een derde land is een land dat geen lid is van de EU.

Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland
uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie (PB L 29 van 31.1.2020,
blz. 7) (hierna “het terugtrekkingsakkoord” genoemd).

De overgangsperiode kan uiterlijk op 1 juli 2020 eenmalig met ten hoogste 1 of 2 jaar worden verlengd
(artikel 132, lid 1, van het terugtrekkingsakkoord). De regering van het Verenigd Koninkrijk sluit een
dergelijke verlenging vooralsnog uit.

Behoudens enkele uitzonderingen waarin artikel 127 van het terugtrekkingsakkoord voorziet. Die
uitzonderingen zijn echter niet relevant in het kader van deze kennisgeving.

Een vrijhandelsakkoord kent bijvoorbeeld niet de begrippen die eigen zijn aan de interne markt (op het
gebied van goederen en diensten), zoals wederzijdse erkenning, het land-van-oorsprong-beginsel of
harmonisatie. Evenmin voorziet een vrijhandelsakkoord in de opheffing van douaneformaliteiten
en -controles, waaronder die betreffende de oorsprong van goederen en de grondstoffen ervan, of
invoer- en uitvoerverboden en -beperkingen.



Alle belanghebbenden, en met name marktdeelnemers, worden daarom gewezen op de
juridische situatie die ontstaat na het einde van de overgangsperiode (deel A hierna). In
deze kennisgeving wordt ook nader ingegaan op enkele relevante scheidingsbepalingen
van het terugtrekkingsakkoord (deel B hierna).

Advies aan belanghebbenden:

Om de in deze kennisgeving beschreven gevolgen het hoofd te bieden, wordt de
belanghebbenden met name het volgende aangeraden:

kwekers die momenteel uitsluitend een woonplaats of zetel in het Verenigd Koninkrijk
hebben, zouden moeten overwegen of het noodzakelijk is tijdig een vertegenwoordiger
voor de procedure te benoemen die zijn woonplaats of zetel dan wel een vestiging op het
grondgebied van de Unie heeft, teneinde als partij in een procedure voor het
Communautair Bureau voor plantenrassen te kunnen optreden.

NB:
Deze kennisgeving heeft geen betrekking op de EU-regels inzake:
- andere intellectuele-eigendomsrechten, zoals merken;

- de uitputting van intellectuele-eigendomsrechten, waaronder die betreffende
plantenrassen;

- teeltmateriaal;
- plantgezondheid;
- genetisch gemodificeerde organismen.

Deze aspecten komen aan bod in andere kennisgevingen die momenteel worden
voorbereid of reeds zijn bekendgemaakt®.

A. JURIDISCHE SITUATIE NA HET EINDE VAN DE OVERGANGSPERIODE

Na het einde van de overgangsperiode zijn de EU-regels op het gebied van het
kwekersrecht, met name Verordening (EG) nr.2100/94 inzake het communautaire
kwekersrecht’, niet langer van toepassing op het Verenigd Koninkrijk. Dit heeft in het
bijzonder de onderstaande gevolgen:

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period en

Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad van 27 juli 1994 inzake het communautaire kwekersrecht
(PB L 227 van 1.9.1994, blz. 1).



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_en
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_en

VOOR HET EINDE VAN DE OVERGANGSPERIODE VERLEENDE COMMUNAUTAIRE
KWEKERSRECHTEN

Alle communautaire kwekersrechten die uit hoofde van Verordening (EG)
nr. 2100/94 zijn verleend, blijven op het grondgebied van de Unie geldig, ongeacht
de herkomst van de kweker of de locatie van de onderzoeksbureaus.

DOOR DE ONDERZOEKSBUREAUS VAN HET VERENIGD KONINKRIJK OPGESTELDE
OHB-VERSLAGEN (ONDERSCHEIDBAARHEID, HOMOGENITEIT EN BESTENDIGHEID)

Het Communautair Bureau voor plantenrassen kan zich voor de verlening van een
communautair kwekersrecht niet baseren op de door de onderzoeksbureaus van het
Verenigd Koninkrijk sinds de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk — dat wil
zeggen reeds tijdens de overgangsperiode® — opgestelde OHB-verslagen
(onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid).

PROCEDURE VOOR HET BUREAU

Overeenkomstig artikel 82 van Verordening (EG) nr. 2100/94 kunnen personen die
geen woonplaats, zetel of vestiging op het grondgebied van de Unie hebben, alleen
als partij in een procedure voor het Bureau optreden door tussenkomst van een
vertegenwoordiger voor de procedure die zijn woonplaats of zetel dan wel een
vestiging op het grondgebied van de Unie heeft.

Alle belanghebbende kwekers die momenteel uitsluitend een woonplaats, zetel of
vestiging in het Verenigd Koninkrijk hebben, moeten overwegen of het
noodzakelijk is tijdig een vertegenwoordiger voor de procedure te benoemen om na
het einde van de overgangsperiode aan de bepalingen in dat artikel te voldoen.

B. RELEVANTE SCHEIDINGSBEPALINGEN VAN HET TERUGTREKKINGSAKKOORD

VOORTZETTING VAN BESCHERMING VAN VERLEENDE RECHTEN IN HET VERENIGD
KONINKRIJK

Artikel 54, lid 1, onder c), van het terugtrekkingsakkoord voorziet in de voortzetting
van bescherming van communautaire kwekersrechten in het Verenigd Koninkrijk.

Na het einde van de overgangsperiode zal de houder van een uit hoofde van
Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad vAor het einde van de overgangsperiode
verleend communautair kwekersrecht, zonder een nieuw onderzoek van dit recht,
houder worden van een vergelijkbaar kwekersrecht voor hetzelfde plantenras dat in
het Verenigd Koninkrijk krachtens het recht van het Verenigd Koninkrijk is
ingeschreven en afdwingbaar is, en dat de volgende kenmerken heeft:

e de beschermingstermijn van dat kwekersrecht op grond van het recht van het
Verenigd Koninkrijk zal minstens gelijk zijn aan de resterende
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Artikel 128, lid 6, van het terugtrekkingsakkoord en bijlage VI daarbij.
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beschermingstermijn op grond van het recht van de Unie van het
corresponderende communautaire kwekersrecht;

e de datum van indiening of voorrang van dat kwekersrecht op grond van het
recht van het Verenigd Koninkrijk zal dezelfde zijn als die van het
corresponderende communautaire kwekersrecht”.

In artikel 54, lid 3, van het terugtrekkingsakkoord wordt evenwel bepaald dat, indien
een communautair kwekersrecht nietig of vervallen wordt verklaard in de Unie als
gevolg van een administratieve of gerechtelijke procedure die op de laatste dag van
de overgangsperiode aanhangig was, het overeenkomstige recht in het Verenigd
Koninkrijk eveneens nietig of vervallen wordt verklaard. De vervallenverklaring of
nietigverklaring heeft effect vanaf dezelfde datum in het Verenigd Koninkrijk als in
de Unie.

Artikel 55 van het terugtrekkingsakkoord stelt de procedure voor de verlening van
het kwekersrecht als bedoeld in artikel 54, lid 1, onder c), van het akkoord vast:

e de verlening van het kwekersrecht wordt kosteloos door de relevante entiteit
in het Verenigd Koninkrijk verricht’, met gebruikmaking van de gegevens
die beschikbaar zijn in de registers van het Communautair Bureau voor
plantenrassen;

e houders van de betrokken communautaire kwekersrechten worden niet
verplicht om een aanvraag in te dienen of een specifieke administratieve
procedure te beginnen in het Verenigd Koninkrijk;

e houders van het daaruit voortvlioeiende kwekersrecht in het Verenigd
Koninkrijk worden niet verplicht om een postadres te hebben in het
Verenigd Koninkrijk in de drie jaar na het einde van de overgangsperiode.

Houders van het daaruit voortvloeiende kwekersrecht in het Verenigd Koninkrijk
mogen afzien van dat recht in het Verenigd Koninkrijk overeenkomstig de relevante
procedure uit hoofde van de wetgeving van het Verenigd Koninkrijk™.

RECHT VAN VOORRANG MET BETREKKING TOT AANHANGIGE AANVRAGEN INZAKE
COMMUNAUTAIRE KWEKERSRECHTEN

Ingevolge artikel 59, lid 2, van het terugtrekkingsakkoord komt aan een persoon die
vOOor het einde van de overgangsperiode overeenkomstig het recht van de Unie een
aanvraag voor een communautair kwekersrecht heeft ingediend, gedurende een
periode van zes maanden vanaf het einde van de overgangsperiode in het Verenigd
Koninkrijk een ad-hoc-recht van voorrang toe ten behoeve van de indiening aldaar
van een aanvraag voor hetzelfde kwekersrecht.
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Artikel 54, lid 6, van het terugtrekkingsakkoord.

Onverminderd vernieuwingstaksen die van toepassing kunnen zijn op het moment dat het
desbetreffende kwekersrecht wordt vernieuwd (artikel 55, lid 4, van het terugtrekkingsakkoord).

Artikel 55, lid 4, van het terugtrekkingsakkoord.



Als gevolg van het recht van voorrang zal met het oog op de vaststelling van de
onderscheidbaarheid, de nieuwheid en de aanspraak op het recht, als datum van
voorrang van de aanvraag voor het communautair kwekersrecht de datum van
aanvraag voor een kwekersrecht in het Verenigd Koninkrijk worden beschouwd.

3. RECHTERLIJKE BEVOEGDHEID TEN AANZIEN VAN VOOR HET EINDE VAN DE
OVERGANGSPERIODE INGELEIDE GERECHTELIJKE PROCEDURES

Volgens artikel 67, lid 1, onder b), van het terugtrekkingsakkoord zijn na het einde
van de overgangsperiode in het Verenigd Koninkrijk, alsook in de lidstaten in
situaties waarbij het Verenigd Koninkrijk is betrokken, de bepalingen inzake de
rechterlijke bevoegdheid van Verordening (EG) nr. 2100/94'2 van toepassing ten
aanzien van:

e gerechtelijke procedures die voor het einde van de overgangsperiode zijn
ingeleid, alsmede

e procedures of vorderingen die met dergelijke gerechtelijke procedures
verband houden ingevolge de artikelen 29, 30 en 31 (inzake aanhangigheid)
van Verordening (EU) nr. 1215/2012%,

Op de website van de Commissie over de EU-regels inzake planten
(https://ec.europa.eu/food/plant/plant_property rights_en) vindt u algemene informatie
over kwekersrechten. Die webpagina’s zullen zo nodig worden geactualiseerd.

Europese Commissie
Communautair Bureau voor plantenrassen
Directoraat-generaal Gezondheid en Voedselveiligheid

12 Zie de artikelen 101 en 102 van Verordening (EG) nr. 2100/94 wat betreft de rechterlijke bevoegdheid
ten aanzien van civielrechtelijke vorderingen als bedoeld in de artikelen 94 tot en met 100 van die
verordening.

13 Verordening (EU) nr. 1215/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 12 december 2012
betreffende de rechterlijke bevoegdheid, de erkenning en de tenuitvoerlegging van beslissingen in
burgerlijke en handelszaken (PB L 351 van 20.12.2012, blz. 1).
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